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Verdi&#287;imiz habere kim inand&#305;? RABbin g&#252;c&#252; kime a&#231;&#305;kland&#305;?
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O RABbIn &#246;n&#252;nde bir fidan gibi, Kurak yerdeki k&#246;k gibi b&#252;y&#252;d&#252;.
Bak&#305;lacak bi&#231;imden, g&#252;zellikten yoksundu. G&#246;n|&#252;m&#252;z&#252; &#231;eken bir
g&#246;r&#252;n&#252;&#351;&#252; de yoktu.
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&#304;nsanlarca hor g&#246;r&#252;|1d&#252;, Yapayaln&#305;z b&#305;rak&#305;|d&#305;. Ac&#305;lar
adam&#305;yd&#305;, hastal&#305;&#287;&#305; yak&#305;ndan tan&#305;d&#305;. &#304;nsanlar&#305;n
y&#252;z &#231;evirdi&#287;i biri gibi hor g&#246;r&#252;|d&#252;, Ona de&#287;er vermedik.
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Asl|&#305;nda hastal&#305;klar&#305;m&#305;z&#305; o &#252;stlendi, Ac&#305;lar&#305;m&#305;z&#305; o
y&#252;klendi. Bizse Tanr&#305; taraf&#305;ndan cezaland&#305;r&#305;1d&#305;&#287;&#305;n&#305;,
Vurulup ezildi&#287;ini sand&#305;k.
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Oysa, bizim isyanlar&#305;m&#305;z y&#252;z&#252;nden onun bedeni de&#351;ildi, Bizim
su&#231;lar&#305;m&#305;z y&#252;z&#252;nden o eziyet &#231;ekti. Esenli&#287;imiz i&#231;in gerekli olan
ceza Ona verildi. Bizler onun yaralar&#305;yla &#351;ifa bulduk.
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[direkt] uzerine yukledi ve-YHVH donduk yoluna- herkes saptik koyun-gibi Hep'imiz
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hepimizin  suclulugunu-
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Hepimiz koyun gibi yoldan sapm&#305;&#351;t&#305;k, Her birimiz kendi yoluna d&#246;nd&#252;. Yine de
RAB hepimizin cezas&#305;n&#305; ona y&#252;kledi.
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agzini  acti ve-degil suskundu kirpanlarin onunde- ve-koyun-gibi goturulur
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O bask&#305; g&#246;r&#252;p eziyet &#231;ektiyse de A&#287;z&#305;n&#305; a&#231;mad&#305;. Kesime

g&#246;1&#252;r&#252;len kuzu gibi, K&#305;rk&#305;c&#305;lar&#305;n &#246,n&#252;nde sessizce duran
koyun gibi A&#231;mad&#305; a&#287;z&#305;n&#305;.
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Ac&#305;mas&#305;zca yarg&#305;1an&#305;p &#246;|&#252;me g&#246;t&#252;r&#252;|d&#252;.
Halk&#305;m&#305;n isyan&#305; ve hak etti&#287;i ceza y&#252;z&#252;nden Ya&#351;ayanlar

diyar&#305;ndan at&#305;Id&#305;. Onun ku&#351;a&#287;&#305;ndan bunu d&#252;&#351;&#252;nen oldu
mu?
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&#350;iddete ba&#351;vurmad&#305;&#287;&#305;, A&#287;z&#305;ndan hileli s&#246;z

&#231;&#305;kmad&#305;&#287;&#305; halde, Ona k&#246;t&#252;lerin yan&#305;nda bir mezar verildi, Ama
&#246;1d&#252;8#287,&#252;nde zenginin yan&#305;ndayd&#305;.
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Ne var ki, RAB onun ezilmesini uygun g&#246;rd&#252;, Ac&#305; &#231;ekmesini istedi. Can&#305;n&#305;

Ssu&#231; sunusu olarak sunarsa Soyundan gelenleri g&#246;recek ve g&#252;nleri uzayacak. RABbin istemi
onun arac&#305;1&#305;&#287;&#305;yla ger&#231;ekle&#351;ecek.
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Can&#305;n&#305; feda etti&#287;i i&#231;in G&#246;rd&#252;kleriyle ho&#351;nut olacak. RABbin
do&#287;ru kulu, kendisini kabul eden bir&#231;0klar&#305;n&#305; aklayacak. &#199;&#252;nk&#252;

onlar&#305;n su&#231;lar&#305;n&#305; 0 &#252;stlendi.
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Bundan dolay&#305; ona &#252;nl&#252;ler aras&#305;nda bir pay verece&#287;im, Ganimeti
g&#252;&#231;18#252;lerle payla&#351;acak. &#199;&#252;nk&#252; can&#305;n&#305; feda etti,
ba&#351;kald&#305;ranlarla bir say&#305;|d&#305;. Pek &#231;0klar&#305;n&#305;n
g&#252;nah&#305;n&#305; 0 &#252;zerine ald&#305;, Ba&#351;kald&#305;ranlar i&#231;in de yalvard&#305;.
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